中国暨南大学
与
_____大学
交换生协议
暨南大学和____大学同意在学术互动互利的基础上建立交换协议。
1. 定义
（1） 本协议的“派出方”是指学生打算毕业的学校，“接收方”是指同意接受“派出方”学生的一方。
（2） 学期或学年一般应参阅“接收方”。
2.该协议的目的
（1）本协议的目的是为了建立两个机构之间的特定的教育合作关系，促进学术交流和理解，以及两国文化。
（2）学生交流的目的是使学生能够在接收方修读学分并转回派出方。
（3）教师和工作人员之间的交流目的是促进协作研究和进一步的相互了解。
3.学生交换
（1）学生人数
双方可交换的数量是在相互协议的基础上指定的。在原则上，双方每年可以送多达两（2）学生至对方学校学习一年；若学习一个学期，其数量以“学生学期计算”（例如，一个学生一学年等于两个学生学期）。然而，这个数字可能会需要双方书面同意。
(2) 数量交换
交换数量应该对等，但应认识到，这不可能在每个学期达到。双方尽一切努力实现三年内数量对等。
（3）交换时长
交换时长一般不得超过一学年。在交换期限完成后，交换学生被要求返回派出方。任何形式的延长需要双方批准。
4）选拔和录取
（a）各方将在截止日期前将学生完整的申请文件发送至对方。接收方保留对学生入学最终批核权。
（b）本科学生均可参加如果他们：
-至少在派出方完成一年的学习；
-在交换的全过程中是派出方和接收方的学生；
-有一个由派出方和接收方批准，并被视为能够在接收方完成的学习计划。各方会通知对方国际办公室招生限制和条件；
-派出方同意其学习计划可以转回在派出方毕业所需学分。在某些情况下，学生可以进行一个交流计划一部分的实习或临床实习；
-满足由接收方建议的最低要求。
（5）一般规定
（a）交换期间应按照派出方的要求。交换学生将受其规则约束。
（b）交换学生将参加由接收方提供的正常学术课程，。
（c）在选择课程时，学生可以选择接收方提供的课程。负责的官员将通知对方可能限制招生的课程，并将尽力协助交换生参加这样的课程。
[bookmark: _GoBack]（d）每个学生将具有接收方提供给其他学生的相同的学术资源和支持服务。一位学习顾问将指定协助参加交流项目的学生。
（e）参加交换生的学生应拥有适当的健康和非人寿保险。
（f）学生的官方成绩单应列明课程、分数、学分，并将直接发给交换学生的大学。派出方可以根据自身规定授予其学生学分。
（g）交换期间，学生的配偶和家属一般不陪同，如果需要陪同，应由接收方批准，且配偶和家属所有额外的费用由学生自理。
（6）财务责任
(a) 学生将向派出方支付学费，无需向接收方缴纳学费。
（b）交换学生将负责住房、交通、伙食、保险、医疗等一切个人费用。
（c）派出方应当确保派出的交换学生能满足上述所有财务能力。
（7）住宿
派出方的学生如果在截止日期前申请住宿，接收方必须确保其住宿。
4.教师和工作人员的交流
双方原则上同意教师和工作人员（行政、技术）的交流的可能性。这种安排的细节将在适当的时间讨论，由双方相关机构审核并批准。双方不负责参与人员因私安排住宿、交通等。
5.交换项目回顾
双方负责明年定期回顾交换生项目。回顾旨在对项目作出双方同意的适当的修改，并告知新的合作机会。
6.协议的期限
本协议自最后签字日期起五（5）年有效，可自动更新，除非提前六（6）个月书面通知。

此协议由暨南大学校长和XX大学校长同意并签订。


——————————              ——————————
宋献中 教授                          XX 教授
暨南大学 校长                      XX大学校长
日期：                             日期：
